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TARTALOM



Megjegyzés: A „termék” kifejezés az AC300-ra utal. Ez a
dokumentum figyelmeztetéseket és fontos
információkat tartalmaz, amelyeket a termék használata
során be kell tartani.

FIGYELMEZTETÉS

 ‧ Ne hagyja a terméket autóban vagy közvetlen napfény alatt.

Meleg időben — túlmelegedhet és égési sérülést okozhat.

‧ Kerülje a termék kültéri töltését esős napokon.

 ÓVATOSSÁGI INTÉZKEDÉSEK

 ‧ A termék izzója nem cserélhető.

 ‧ Amikor az izzó eléri élettartama végét, az egész terméket ki kell cserélni.

AKKUMULÁTOR BIZTONSÁG

 Kerülje az akkumulátor mechanikai ütésnek való kitettségét.
 ‧ Ha az akkumulátor szivárog, kerülje a bőrrel vagy szemmel való érintkezést. Ha
érintkezés történik, az érintett területet öblítse le vízzel, és forduljon orvoshoz.

‧ Használat előtt töltse fel teljesen a terméket.

 ‧Hosszabb tárolás után az akkumulátornak több töltés-lemerítés ciklusra lehet
szüksége az optimális működés érdekében.

‧ Az akkumulátor a legjobb teljesítményt szobahőmérsékleten nyújtja (20°C ± 5°C).

HASZNÁLAT

‧ Gyermekek csak felnőtt felügyelete mellett használhatják a terméket.

 ‧ Az áramütés elkerülése érdekében ne merítse a terméket vízbe vagy más

folyadékba.

 ‧ Ne helyezze és ne tárolja a terméket mosdókagyló vagy kád közelében.

 ‧ Ha hosszabb ideig használja magas fényerőn vagy villogó módban, a termék

felmelegedhet. Az égési sérülések elkerülése érdekében ne érintse meg.

TÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

‧ Csak a termék specifikációinak megfelelő töltőket használjon.

 ‧ Ha a töltésjelző hosszabb inaktivitás után nem működik megfelelően,
folytassa a töltést 30 percig, majd ellenőrizze újra.
‧ Az inkompatibilis töltő használata által okozott károkra nem vonatkozik a
garancia, és veszélyeket is jelenthet.

 ‧ Ha az akkumulátor hőmérséklete eléri a 45 °C-ot, a töltés automatikusan
leáll. Az ajánlott környezeti töltési hőmérséklet a szobahőmérséklet.

KARBANTARTÁS
 ‧ Ne szerelje szét a terméket. A javításokat kizárólag a Rheidon által
meghatalmazott technikusok végezhetik a sérülések elkerülése érdekében.
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FONTOS TUDNIVALÓ

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

‧ Ne nyissa fel és ne módosítsa az akkumulátort. 
‧ Tartsa távol az akkumulátort a hőtől, lángoktól és közvetlen napsütéstől.

‧ A termék kidobása előtt távolítsa el az akkumulátort.

 ‧ Az akkumulátor eltávolítása előtt mindig kapcsolja ki a terméket.

 ‧ Az akkumulátort felelősségteljesen hasznosítsa újra és dobja ki.
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JELKÉPEK JEGYZÉKE

A lítium-ion (Li-ion) akkumulátorokat és az ilyen
akkumulátorokat tartalmazó eszközöket nem
szabad a háztartási hulladékba vagy a szelektív
hulladékgyűjtőbe dobni.
 Szállítás vagy hulladéklerakókban, illetve
újrahasznosító telepeken tüzet okozhatnak.
 Ehelyett a Li-ion akkumulátorokat külön
újrahasznosító helyre vagy a háztartási
veszélyes hulladék gyűjtőpontjaira kell elvinni.

A 2002/95/EK irányelv, ismertebb nevén a
Veszélyes Anyagok Korlátozásáról szóló
irányelv (RoHS), az elektromos és elektronikus
berendezésekben található bizonyos veszélyes
anyagok használatának korlátozásáról
rendelkezik.

Ez a termék megfelel az IP54-es behatolás elleni
védelmi osztály követelményeinek, amely az
eszközház por és folyadék behatolásával
szembeni ellenállását minősíti.

A csomagolást és az elektromos készüléket
anyagtípus szerint különítse el a
hulladékkezeléshez.
 Helyezze a kartont és a hullámpapírt a
papírgyűjtőbe, a fóliákat és műanyagfilmeket egy
hulladékgyűjtő központba, az elektromos
alkatrészeket pedig megfelelő módon
ártalmatlaníttassa egy erre szakosodott
elektronikai kereskedőnél vagy helyi
újrahasznosító központban.

Megjegyzés: Az alábbi szimbólumjelmagyarázatot
használjuk ebben a felhasználói kézikönyvben, a terméken
vagy a csomagoláson.

A CE-jelölés azt jelzi, hogy a gyártó értékelte a
terméket, és úgy ítélte meg, hogy az megfelel az
EU biztonsági, egészségügyi és
környezetvédelmi követelményeinek.
 Ez minden olyan termékre kötelező, amelyet a
világ bármely pontján gyártottak, de az Európai
Unióban hoznak forgalomba.

Kérjük, ne dobja ki ezt a készüléket a háztartási
hulladék közé.
 Ez a készülék a 2012/19/EU európai irányelv
előírásainak hatálya alá tartozik.
 A készüléket engedélyezett hulladékkezelő és
újrahasznosító cég, valamint a helyi
hulladékgazdálkodási hatóság segítségével
ártalmatlanítsa.
 Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi
hulladékkezelő teleppel.
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PRODUCT OVERVIEW

Megjegyzés: A termékképek és leírások csak tájékoztató
jellegűek. A tényleges termék jellemzői eltérhetnek.
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

KI

Oldalsó
világítás

Fő világítás

Villogó mód
(SOS mód)

2. módszer: Töltse a terméket úgy, hogy közvetlenül a WB500
készülék tetejére helyezi, ügyelve arra, hogy a pogo tűvel
illeszkedjen.

Győződjön meg róla, hogy az AC300 megfelelő
irányban van elhelyezve, a kapcsológomb jobbra
nézzen.

i

Megjegyzés: A termék töltése közben
 ‧ Type-C töltés esetén a különböző világítási módok között
továbbra is lehet váltani.
 ‧ Ha a WB500 töltőn van elhelyezve, csak az oldalsó
világítási mód használható.

VILÁGÍTÁSI MÓDOK

 Nyomja meg a kapcsológombot a világítási módok
közötti váltáshoz az alábbi sorrendben.

TÖLTÉS
 A termék első használata előtt győződjön meg róla, hogy
teljesen fel van töltve.

1. módszer: Töltse a készüléket USB Type-C kábellel, a
töltőporthoz csatlakoztatva.‧
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MOZGÁSÉRZÉKELŐS VILÁGÍTÁS

 A világítás időtartama és a mozgásérzékelő

kapcsoló a Rheido+ alkalmazáson keresztül

vezérelhető.

CSATLAKOZTATÁS A WB500-HOZ

 Alakítsa át a készüléket egy kiegészítő garázsfali

éjszakai lámpává.

TÖLTÉSJELZŐ
 A töltésjelző a töltés alatt folyamatosan világít, és a
töltés befejezésekor kialszik.
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MŰSZAKI ADATOK

ALAPVETŐ PARAMÉTEREK
 

OLDALSÓ VILÁGÍTÁS

MŰSZAKI ADATAI

 Fényerő

 Akkumulátor üzemideje

FŐ VILÁGÍTÁS MŰSZAKI ADATAI

Fényerő

Akkumulátor üzemideje

Fénysugár távolsága

120 lm

5 h

200 lm

7 óra

>30 p

SAFETY AND STANDARDS 

UN38.3 / EN60598-2-4 EN60598-1 / IEC62133 /
EN55015 EN61000/ 

AC300

43 x 36 x 210 mm

215 g

5 V ⎓ 0.5 A

IP54

Lithium-ion Akku. 

2500 mAh

3.6 V ⎓

Kb. 180 perc

Modell

Méretek (Ma x Sz x Mé)

Tömeg

Bemenet

IP védettség

Akkumulátor típusa

Névleges akkumulátor kapacitás

Névleges akkumulátor feszültség

Töltési idő
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HIBAELHÁRÍTÁS

Hibák

A kapcsológomb
nem reagál

A világítás gyenge
vagy villog

A termék nem
kapcsol be

A termék nem
töltődik

A termék váratlanul
kikapcsol

A termék
használat közben
felmelegszik

A töltésjelző nem
működik

Megoldás

‧ Győződjön meg róla, hogy a termék teljesen fel
van töltve; csatlakoztassa egy áramforráshoz
Type-C kábellel.
 ‧ Ellenőrizze a Type-C portot por, szennyeződés
vagy sérülés szempontjából, és óvatosan tisztítsa
meg száraz ruhával.
 ‧ Tartsa lenyomva a kapcsológombot néhány
másodpercig, hogy meggyőződjön róla, hogy
aktiválódott.

 Győződjön meg róla, hogy az
akkumulátor teljesen fel van töltve, és
szükség esetén töltse újra.
 ‧ Vizsgálja meg a lencsét szennyeződés
szempontjából, és óvatosan tisztítsa
meg puha ruhával.
 ‧ Ellenőrizze, hogy a Pogo tű érintkezők
biztosan kapcsolódnak és nincsenek
eltömődve.

‧Töltse fel a terméket.
 ‧Ellenőrizze, hogy a készülék nem melegszik-
e túl, és hagyja kihűlni.
 ‧Vizsgálja meg esetleges fizikai sérülések,
ütődések vagy leesések miatt.

‧ Győződjön meg róla, hogy a Type-C
kábel megfelelően csatlakozik mind a
termékhez, mind az áramforráshoz.

 ‧ Próbálja ki egy másik hálózati
adapterrel vagy töltőkábellel.

 ‧ Ellenőrizze a Type-C portot és a Pogo
tű érintkezőket szennyeződés,
törmelék vagy sérülés szempontjából.

 ‧ Ellenőrizze, hogy a töltésjelző lámpa
megfelelően működik-e.

‧ Győződjön meg róla, hogy a
gomb környéke tiszta és sértetlen.

 ‧ Ha továbbra sem reagál, lépjen
kapcsolatba az ügyfélszolgálattal
segítségért.

‧Előfordulhat, hogy a termék
használat közben, különösen
hosszabb időn át, felmelegszik, ez
normális.
 ‧Ha a készülék továbbra is
túlmelegszik, kapcsolja ki, és hagyja
kihűlni, mielőtt újra használná.
 ‧ Kerülje a hosszabb ideig tartó
használatot zárt térben.

‧ Ellenőrizze, hogy a termék továbbra
is megfelelően töltődik-e, és próbálja
ki a működését egy kis idő elteltével.
 ‧ Használjon másik töltőkábelt vagy
adaptert.
 ‧ Ha a probléma továbbra is fennáll,
forduljon ügyfélszolgálathoz.
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JÓTÁLLÁSI SZOLGÁLTATÁS

Jótállás és Garancia
 

SZÁLLÍTÓ / GYÁRTÓ
Shenzhen Rheidon Tech Limited
Web: www.rheidon.hu/ E-Mail: info@rheidon.hu

A törvényes szavatosság vagy a jótállás alapján
érvényesített igényeket a hiba felfedezése után
haladéktalanul be kell jelenteni a vonatkozó
szavatossági vagy jótállási időn belül. Mindkét időszak
a vásárlás napjától kezdődik.

JÓTÁLLÁS
A jótállás a vásárlás napjától számított egy évig érvényes, és
jogszabályban rögzített feltételek szerint történik.

GARANCIA
A jótállási idő a vásárlás napjától számítva egy év. A
jótállás arra az országra érvényes, ahol a készüléket
vásárolták.
‧ A jótállási időn belül azokat a készülékeket, amelyek
anyaghibából vagy gyártási hibából eredően hibásodtak
meg, saját belátásunk szerint megjavítjuk vagy kicseréljük. A
kicserélt készülékek a mi tulajdonunkba kerülnek.
 A jótállás érvényesítése nem hosszabbítja meg a jótállási
időt, és nem indít új jótállási időszakot.
MAKING WARRANTY CLAIMS

Have the following documents ready, as they form the 
basis for making claims arising from your guarantee or 
warranty :
‧Invoice (proof of purchase)
‧Please contact our Customer Service (see the section on 

Customer service).
‧Do not under any circumstances send your device to one of
our warehouses without first making contact with us, as our
Service Centres are located elsewhere. In such cases, the
parcel would be returned to you at your own expense.

JÓTÁLLÁSI IGÉNY ÉRVÉNYESÍTÉSE

Az alábbi esetekben a jótállás érvényét veszti:
 ‧ A termék szándékosan megsérült vagy módosították.
 ‧ A terméket nem a használati útmutatóban foglaltaknak
megfelelően használták.
 ‧ A termék sérülése baleset, árvíz, tűz vagy egyéb természeti
katasztrófa következtében történt.
 ‧ Használat közbeni kisebb karcolások normál jelenségnek
számítanak.
 ‧ Jogosulatlan javítás vagy szétszerelés okozta problémák.
 ‧ A jótállási idő lejárt.

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT
‧ Ha értékesítés utáni szolgáltatásra van szüksége, kérjük,
haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálati
csapatunkkal, és adja meg a probléma részletes leírását,
valamint a vásárlási bizonylatot.
 ‧ A lehető leghamarabb támogatást nyújtunk, beleértve a
távoli segítséget, javítást vagy csere szolgáltatást.
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